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American Philatelic Society

Expert Committee Report

Members of the American Philatelic Expertizing Service have
examined the item submitted and it is their opinion that it is:

Switzerland, SBK No. 34, unused, no gum, hinge remnant,
owner's handstamp, genuine, small thin, nibbed perfs, slight

soiling.
Franco/dl
)I{I\P‘PAM;JAC) : No- 187362
4 e hisral @5»4\‘ Date:

(Administrator Signature) 5/ 1 8/ 2009

The American Philatelic Expertizing Service
A Service to Philately Since 1903
100 Match Factory Place, Bellefonte, PA 16823 USA

g 2D A Phone: 814-933-3803 « Fax: 814-933-6128
dp Website: www.stamps.org
A cooperative service offered by the American Philatelic Society (APS)
and the American Stamp Dealers Association (ASDA).




Ametican Philatelic Society

Expert Committee Report

Members of the American Philatelic Expertizing Service have
examined the item submitted and it is their opinion that it is:

Switzerland, SBK No. 55, unused, no gum, genuine.
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W—' No. 169964

v
(APEX Authorizeg Signature)

C7Necce, /S, :
i tiini Date:6/20/2006
(Administrator Signature)
The American Philatelic Expertizing Service
A Service to Philately Since 1903
100 Match Factory Place, Bellefonte, PA 16823 USA

gw e“ Phone: 814-933-3803 e« Fax: 814-933-6128
dp Website: www.stamps.org

A cooperative service offered by the American Philatelic Society (APS)
and the American Stamp Dealers Association (ASDA).




Schweizerischer Briefmarken-Prifer-Verband
Association suisse des experts philatéliques
Unione svizzera degli esperti filateliche
Swiss association of philatelic experts

Befund = Constat No. —15636—

Schweiz, 1900. Jubilaum UPU. 25 Cts. tiefblau der nachgravierten
Druckplatte, ZNr. 79C, ungebraucht mit Gummi *.

Diese Marke ist echt und nicht repariert, ihr Gummi ist original. Es
handelt sich um das Feld 94 der dritten Druckplatte.

s Tollea Wi = Tk
O Liiiiardiiig 15t

gut und ich habe sie signiert.

Siehe beigeklebte Fotokopie fiir die Details. - ~

27 22008

Pierre Guinand

Ch. de la Plantaz 18
CH - 1110 Morges

Die Priifung richtet sich nach dem jeweils giiltigen Priifungsreglement des SBPV.
L'expertise s'effectue selon le réeglement ad hoc de I'ASEP actuellement en vigueur.




VERBAND SCHWEIZERISCHER PHILATELISTEN-VEREINE
UNION DES SOCIETES PHILATELIQUES SUISSES
UNIONE DELLE SOCIETA FILATELICHE SVIZZERE

A. von

OFF. VERBANDSPRUFER

CH

1.84 10000 Nr.1

£

Attest Attestation
Genf, den 28, Mai 1985

SCIHWEIZ 1882

12 Rp. Ziffermuster grauultramarin,

Zst.Nr.56.

ECHT UND FEHLERFREI.

Ungebraucht mit Qriginalgummi und
saubere Falzspur/*,

Die Marke ist farbfrisch, normalerweise
gut zentriert,

Gut gezadhnt und erhalten.

Signiert Pfenninger.

der WEID - Philatélie

EXPERT OFFICIEL




Verband Schweizerischer Philatelisten-Vereine
Union des Sociétés Philatéliques Suisses

Unione delle Societa Filateliche Svizzere

Attest Attestation No.

1889. Kreuz und Wertziffer auf

Faserpapier. 15 Cts. braunpurpur, ZNr.

64Ac, Mi. Nr. 57Xb, ungebraucht mit Ori- .

ginalgummi *. Diese Marke ist echt und

nicht repariert. Sie ist farbfrisch und

ihre Z&hnung ist einwandfrei. Sie ist in .

guter Erhaltung und ich habe sie sig-

niert. Siehe Fotokopie fiir die Details.




American Jhilatelic Society

Expert Committee Report

Members of the American Philatelic Expertizing Service have
examined the item submitted and it is their opinion that it is:

Switzerland, Scott No. 50, unused, no gum, hinge remnant,
genuine, margin stain.

keoo X o Led W No. 161438

(APEX Authorized Signature
& D774 con /i P

Date:
(Administrator Signature) 4l7/2 00 5

The American Philatelic Expertizing Service
A 'Service to Philately Since 1903
100 Match Factory Place, Bellefonte, PA 16823 USA

> e s U Phone: 814-933-3803 e Fax: 814-933-6128
¢ lJ 7 AN
g - Website: www.stamps.org

A cooperative service offered by the American Philatelic Society (APS)
and the American Stamp Dealers Association (ASDA).




American Philatelic Sorciety

Expert Committee Report

Members of the American Philatelic Expertizing Service have
examined the item submitted and it is their opinion that it is:

Switzerland, SBK No. 50, unused block of four with UL stamp
variety No. 50.1.13, not the double perf variety, full original
gum, never hinged with pencil notations, genuine.
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\Dok WA s~ No. 179334

(APEX Authorized Signature)

Q. P22 ce, /' Tour & Date:4/8/2008

(Administrator Signature)

The American Philatelic Expertizing Service
A Service to Philately Since 1903
100 Match Factory Place, Bellefonte, PA 16823 USA

g& GA Phone: 814-933-3803 - Fax: 814-933-6128
dp Website: www.stamps.org

A cooperative service offered by the American Philatelic Society (APS)
and the American Stamp Dealers Association (ASDA).




American Jhilatelic Society

Expert Committee Report

Members of the American Philatelic Expertizing Service have
examined the item submitted and it is their opinion that it is:

Switzerland, SBK No. 35, unused, no gum, owner's mark,
genuine, creased perfs.

\\zﬁ(\ Bl No.

T 173736
(APEX Authorized Signature)
R k Date:
(Administrator Signature) 1 I 1 1 l 200 7

The American Philatelic Expertizing Service
A Service to Philately Since 1903
100 Match Factory Place, Bellefonte, PA 16823 USA

gap& Phone: 814-933-3803  Fax: 814-933-6128

Website: www.stamps.org

A cooperative service offered by the American Philatelic Society (APS)
and the American Stamp Dealers Association (ASDA).




Hans P. Renggli  Philatelist. Experte

Weidgasse 19 ~ Mitglied von Sektionen

CH-4106 Therwil BL desVerbandes Schweiz.

Tel.061-723 15 80 Philatelisten-Vereine
Priifungs-Befund-Attest No. Z=2E805

Befund:

Erhaltung:

Schweiz - 1862 — Sitzende Helvetia gezdhnt

30 Rp. zinnoberrot, Mi Nr. 25b/Zu Nr. 33a, lose,
postfrisch **,

Die Marke ist echt mit Originalgummi.

Farbfrische Marke, einwandfrei gezahnt und gut
zentriert (siehe Foto), mit vollstédndigem Ori-
ginalgummi, im Zeitpunkt der Priifung ohne Falz,
in tadelloser Erhaltung und nicht repariert;
signiert +Moser.

Hans P. Renggli
philat. Experte

CH - 'E\Erwil BL
A /

Therwil, den 26. Nov. 2004,

/




Schweizerischer Briefmarken-Prifer-Verband
Association suisse des experts philatéliques
Unione svizzera degli esperti filateliche
Swiss association of philatelic experts

Befund - Constat No. =222

Schweiz — 1894 — Stehende Helvetia

40 Rp. grau auf weissem Papier mit schlankem
Kontrollzeichen, gezidhnt 11 1/2:11
(13 Vertikalzshne), Mi Nr. 61YCa, Zu
Nr. 69Db, loses waagrechtes Paar,

PO

postfrisch **/ungebraucht *.
Befund: Die Marken sind echt mit Originalgummi.

Erhaltung: Farbfrisches Paar, einwandfrei gezdhnt und
schon zentriert (siehe Foto), mit Original-
gummi, linke Marke im Zeitpunkt der Priifung
ohne Falz, rechte Marke minime Haftstellen,
in guter Erhaltung und nicht repariert.

Reinach, den 30. Juni 1995,

Hans P. Renggli
philat. Experte
CH :§153 Reinach BL

}ﬁ%\i%

Die Priifung richtet sich nach dem jeweils giiltigen Priifungsreglement des SBPV.
L'expertise s'effectue selon le reglement ad hoc de I'ASEP actuellement en vigueur.




Association suisse des experts philatéliques

SB
As p Unione svizzera degli esperti filatelici

p" Schweizerischer Briefmarken-Prifer-Verband
* Swiss association of philatelic experts

Attest - Attestation No. §

Schweiz, 1888. Stehende Helvetia, gezdhnt 9 3/4 : 9 1/4,
Kontrollzeichen breites Oval (I). 20 Cts. gelblichorange, ZNr. 66B,
ungebraucht mit Gummi *.

Diese Marke ist echt und nicht repariert, ihr Gummi ist original.

Sie ist farbfrisch und hat vollstindige Zihnung. Sie weist eine
leichte schrige Bugspur auf, sonst ist sie in guter Erhaltung und ich
habe sie signiert.

Siehe beigeklebtes Foto fiir die Details.

16/07/95

Pierre GUINAND
Ch. de la Plantaz 18
CH- 1110 MORGES

Die Priifung richtet sich nach dem jeweils giiltigen Priifungsreglement des SBPV.
L'expertise s'effectue selon le reglement ad hoc de I'ASEP actuellement en vigueur.




American Jhilatelic Society

Expert Committee Report

Members of the American Philatelic Expertizing Service have
examined the item submitted and it is their opinion that it is:

Switzerland, Zumstein No. 66D, unused block of four, full
original gum, never hinged, genuine, UR stamp has corner
crease.

W No. 169965

(APEX Authorized Signature)

7 ees /50 Date: 6/20/2006

(Administrator Signature)

The American Philatelic Expertizing Service
A Service to Philately Since 1903
100 Match Factory Place, Bellefonte, PA 16823 USA

ga s G "ﬁ” Phone: 814-933-3803 o Fax: 814-933-6128
ap Website: www.stamps.org

A cooperative service offered by the American Philatelic Society (APS)
and the American Stamp Dealers Association (ASDA).




SBPV ASEP

Schweizerischer Briefmarken-Prifer-Verband
Association suisse des experts philatéliques
Unione svizzera degli esperti filatelici

Swiss association of philatelic experts

Attest - Attestation
Befund - Constat

Land:  Schweiz 1882
Ausgabe:

Sitzende Helvetia

Beschrieb: 40 C grau
ungebraucht mit Originalgummi

postfrisch /**/

Befund: sehr gut erhalten

Kat. No.: Z 69E - Mi61 YD

Datum: August 1997

£




Inland- und Auslandverkehr / Service intérieur et extérieur

Munchner Druck / Impression de Munich

Dinnes Papier Papier mince
Seidenfaden grin fils de soie vert
1854
5 40
RAPPEN RAPPEN
rotbraun blassgelbgriin
brun-rouge vert-jaune
Kraftige Farben Couleurs vives
15
10 RAPPEN 40
RAPPEN karminrosa RAPPEN
blau / bleu rose carminé griin / vert

Berner Druck / Impression de Berne

Mittelstarkes Papier Papier moyen
Matte Farben Couleurs mates

griner Seidenfaden 1854/55 fils de soie vert

5 15
RAPPEN RAPPEN 20
graubraun karminrosa RAPPEN
brun-gris rose carminé orange
Mittelstarkes bis dickes Papier Papier moyen a épais
Seidenfaden verschiedenfarbig 1855 fils de soie de couleurs différentes
S. F. gelb S. F. rotbraun S. F. schwarz
F. d. s. jaune F. d. s. brun-rouge F. d. s. noir
UN
5 40 FRANC
RAPPEN RAPPEN violettgrau
braun s brun griin / vert gris-violet




1856/57

S. F. schwarz S. F. blau S. F. gelb
F. d. s. noir F. d. s. bleu F. d. s. jaune
UN
5 15 FRANC
RAPPEN RAPPEN violettgrau
braun / brun karmin / carmin gris-violet

Dinnes Papier

Papier mince

1856/57
S. F. hellrot S. F. gelb
F. d. s. rouge clair F.d s.jaune
UN
10 FRANC
RAPPEN blaugrau
blau / bleu gris-bleu
Diinnes Seidenpapier Papier de soie mince
Matte Farben Couleurs mates
Seidenfaden griin 1857 fils de soie vert
5 Rp. 15 Rp. 20 Rp.
mattgraubraun mattrosa mattorange
brun gris mat rose mat orange mat
Dickes Papier Papier épais
Seidenfaden griin 1858/62 flls de soie vert

5
RAPPEN

braun / brun

=

=
o
&=
2
=
B
(]
=
=

s =
10 RAPPEN %]

15
RAPPEN

rosa / rose

20
RAPPEN

orange

40
RAPPEN

griin / vert
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Schweiz - Suisse

Mit Abarten — Avec varietés A

Weisses Papier

40 Papier blanc,} '
‘ ] arier blanc \ \/\ 0 \‘
e

2 |H£rlfl§,'ﬂé[ 9,

J

i 1B 1Fr:
goldbronze goldbronze

1 ke (gelblich) (rotlich)
golden bronze doré bronze doré
or ‘ (jaunatre) (rougeatre)
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Schweiz - Suisse

Faserpapier

Papier avec fragments de fils de soie
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Schweiz - Suisse
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Sitzende Helvetia gezédhnt / Helvétie assise dentelée

Kontrollzeichen = Kreuz im Oval / Signe de contréle = Croix dans un ovale

Weisses Papier 1862/78 Papier blanc

Farbténe Nuances







1881

Faser-Papier
Papier avec frangments de fils de soie

Doppelt gepragte Wertziffern Double relief des chiffres

Iy
I F




Double relief des chiffres

Doppelt gepragte Wertziffern

Papier blanc

Weisses Papier

1862/78

YUV yrew

[O4

Papier avec fragments de fils de soie

Faserpapier

1881

Double impression

Doppeldruck

Autres variétés

Andere Abarten




Zifferzeichnung / Type chiffre
1882

Weisses Papier Papier blanc

1882
Faserpapier Papier avec fragments de fils de soie

Kontrollzeichen | (breite Form) Marque de contréle | (large)

o (\" |
= T 1T (g

I‘{,‘)

# 2
el
=i P I & I"

?\~R:_)—l<_j

Farbténe Nuances
——————
15 C.
10 C. gelborange
rosa / rose jaune-orange




1894
Faserpapier Papier avec fragments de fils de soie
Kontrollzeichen Il (schlanke Form) Marque de contréle Il (étroite)

Farbténe Nuances

Stehende Helvetia / Helvétie debout

1882/91
gezéhnt / dentelé 113/,

Kontrollzeichen | (breite Form) Marque de contrédle | (large)

-7
/

50 C.
blau / bleu




1888 gezahnt / dentelé 91/,
1 Fr.
25 C. 40 C. 50 C. weinrot
griin / vert grau / gris blau / bleu lie de vin
1891/92 gezahnt / dentelé 111/,: 11
30 C.
b:zn:} / brun
0 © .

Kontrollzeichen Il (schlanke Form)

1894/1901

gezahnt / dentelé 111/,: 11

Marque de controle Il (étroite)

1899/1903

1 Fr.

karmin / carmin




SCHAUBEK (40)




1901/03 gezdhnt / dentelé 111/,:12

1 Fr. 3 Fr.
welnrot olivbraun
lie de vin brun-olive
1904 gezahnt / dentelé 113/,
Fehldruck / Erreur: ,HELVETTA”
gezahnt / dentelé 111/,: 11 gezahnt / dentelé 111/,:12

30 C. 30 C.
braun / brun braun / brun




Schweiz - Suisse

Abarten - Varietés

1894/1903
y C # Gezihnt - Dentelés 111/ : 11

Weisses Papier mit Kontrollzeichen schlankes RKreuz im Oval

Papier blanc avec filigrane croix élancée dans un ovale

orange
=t

30/€.
braun
brun

g
-

25C.
grin
vert
<O, v ( & 3 A
50 C. 1 Fr 3w 1 Fr.
blau lila olivbraun karmin
bleu lie de vin bistre-orange rouge
b aF :
1901/03 BRI
= Gezéhnt - Dentelds 111/, : 12 *
25C. 30C.
blau braun
bleu brun
Y ( o ¥ 2.YCe
1 Fes
lila
lie de vin

1Y CC
Wl /1&31/04
Gezéhnt - Dentelés 113/,

(Type 1I)

40 C.
grau
gris 3Fr.
3 K braun
bistre




Weisses Papier mit Kontrollzeichen breites Kreuz im Oval

Papier blanc avec filigrane large croix dans un ovale
1882/91

Schweilz - Suisse

Abarten

Varietés

Gezéhnt - Dentelés 113/,

(Type I)
40 C.
grau
gris

1) “f\‘ c
< Gezéhnt -ngeglele's 'é:‘fn y U
//L“
(U
',Io (Type )
L)
20C. 1Fr. i 4w0C. 50 C.
orange lila E_ grau blau
lie de vin f gris bleu
%
H
. A WA Y ‘
JA<Y ¥ d¢. W o) Vigiso0 (11 {\O\w “Covt
= Gezéhnt - Dentelés 11V : 11 N
(Type I)
20 C. 25C. 30C. 40 C.
orange grin braun, grau
vert brun-jaune gris
T
50 C. 1/Fr.
blau lila
bleu lie de vin
b3 \
¥ MW/ )

Vs

/

1<

10y .

1 ,
N~
—a.

»LEUCHTTURM«




Schweiz - Suisse

Mit Wasserzeichen groBes Kreuz ohne Oval

Avec filigrane grande croix sans ovale

1905706

Weisses Papier* Papier blanc

Th-
30C. 40 C. 50€. 1Fe 3Fr.
braun grau griin karmin braun
brun-jaune gris vert foncé rouge bistre
1907

Faserpapier — Papier avec fragments de fils de soie

(

orange
%)

25C.
blau
bleu

30C.
braun
brun-jaune

40 C.
grau
gris

¥
1 Fr. 50 C. 3Fr.
karmin griin braun
rose vert foncé bistre




Schweiz - Suisse

Abarten — Varietés
Weisses Papier mit Wz.groBes Kreuz ohne Oval

Papier blanc avec filigrane grande croix sans ovale

1905/07
Gezéhnt - Dentelds

1t : 11

Type I Type II
'y
25C. o 25/C;
blau hellblau
bleu 30C. bleu clair
% braun
= 25 B brun-jaune
-
40 C. 1 Fr:
grau karmin
gris rouge
1906 20 -
Gezihnt - Dentelds 11/,
Type 11 ¥
[ 7 A \
13 (7 5 s
/-.‘ J
LA A R ¢
1907
Gezdhnt - Dentelés 111/ : 12 3
20 C. 1 Fr. 50 C.
orange karminrosa griin
rose vert foncé




Schweiz - Suisse

Abarten — Varietés

Faserpapier mit Wasserzeichen groBes Kreuz ohne Oval

Papier avec fragments de fils de soie, fil, grande croix sans ovale

1907
4 Gezihnt - Dentelés 1Y : 12
1
[ orange
L (%)
N (Type I
i\ 25C.
) R blau
‘,) bleu
1
3
(Type II)
3ocC. 40 C.
braun grau
jaune -brun gris
( JQ' _r \ 40 Do %
| WZ
] 4
1Fr. /
karmin L]. L)
_rose -
&
- 1
N
a2 U ov
o 1907 ~ A
ol ; L1 [ ~
|| Gegéhnt - Q;nteles nvegiu/ /| X
(Type 1I)
25 C. P
blau 4
bleu w‘.
3
1Fr.
karmin
rose

'._" 9




77

Schweiz - Suisse

1900
Type I
Grobe Ausfithrung - Gravure grossiére

Linienzéhnung - ngtﬁlés en lignes

Type 1I
CGrobe Ausfithrung - Gravure grossiére
Rastenzéhnung - Dentelés a la herse of L
¥ P

Type III

Feine Ausfithrung - Gravure fine

R
W
48

;¥

B
h

=

»LEUCHTTURM«







Zifferzeichnung / Type chiffre

Wz. = Gr. Kreuz ohne Oval Filigr. = gr. croix sans ovale

1905

Farbton Nuance

15 C.

rotlila
lilas-rouge

Stehende Helvetia / Helvétie debout

Wz. = Gr. Kreuz ohne Oval Filigr. = gr. croix sans ovale

Weisses Papier 1905/07 Papier blanc
gezahnt / dentelé 111/, : 11

+HELVETTA”

30 C.
braun / brun




1906 gezahnt / dentelé 113/,

T
S

dentelé 111/, : 12

T. 1905

20 C.
orggge
3 &

1 Fr.
karmin / carmin

3 Fr.

olivbraun
brun- clair

Faserpapier Papier mélé

1907 gezahnt / dentelé 111/;:12

25 C.
blau / bleu

1907 gezahnt / dentelé 111/,: 11

30 C.

braun / brun




Nachgravierte Platte
Planche regravée

1905 111),:11

20 C.
orange

Farbabarten

Variétés de couleur

Retouchieru

ngen Retouches

Andere Abarten Variétés diverses




/




Sehne hinten 1910/11 Corde derriére

HELVETIA

1914/15

g ‘[ =

il . y i\ 4
HELVETIA HELVETIA HELVETIA

Farbténe Nuances

15 C.

Schwarz-violettt
violet noir

HELVETIA

1914

Sii NS A,




[RELVETIA

2

s

1915

1917/18

HELVETIA

1918

1919




Tellknabe und Helvetia
Fils de Tell et Helvétie

1908/18




Dickes Kreidepapier Papier couché épais

Glatter Gummi Gomme lisse
60 C.
braunorange/
gelb 80 C.
orange-brun/ grau/orange
jaune gris/orange
Geriffelter Gummi Gomme grillée

80 C.

grau/orange
gris/orange

Sehne vorn 1909 Corde devant

i HELVETIA

Gemasaman~~




Schweiz - Suisse

Provisorien — Provisoires
1915/30

HELVETIA

JLe 308 Asideschien
Surcharge bleu
13
auf-sur
12C
braun
brun
N Jexe M
R

1924

HELVETIA

’&J

1.50 Fr. g \
ultramarin/ rot ot [
blew rouge l HELVETIA
LA } /x(\\
57 .
V \
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1921

1921/28

HELVETIA

Geriffelter Gummi Gomme grillée

O

HELVETIA




1924

®0ecancannncnaan

Dickes Kreidepapier Papier couché épais
Glatter Gummi Gomme lisse
90 C. 1.20 Fr. 1.50 Fr.
griin/rot weinrot/rot blau/rot
vert/rouge lie de vin/rouge bleu/rouge
Geriffelter Gummi Gomme grillée
T. 1924
90 C. 2 Fr.

griin/rot grau/rot
vert/rouge gris/rouge

50 jahriges Jubilaum des Weltpostvereins
50e Anniversaire de I'Union postale universelle

1924

JUBILE DE LU.PU.
SIEGE DU I™ CONGRES




SCHAUBEK (40)




Schweiz - Suisse

Abarten — Variétés

Geriffeltes Kreidepapier
Papier blanc couché et grillé
1933

Yon(,

{ 4 f~ Glattes Kreidepapier

! Gléttesﬂ Kreidepapier - Papier couché lisse
1940

1.20 Fr.
lilarot/ rot
lie de vin/rouge

fo s

(ﬁ\’\/




1925/34

| HELVETIA|

HELVETIA

Geriffelter Gummi

—

15 C.

braunrot
rouge-brun

HELYETIA

40 C.

25 C. rotlila/griin
braun / brun lilas-rouge/vert







HELVETIA IL3ATIH

HELVETIA

| HELVETIA
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= HE TIA LAATIH

HELVETIA




1928/31

B4 X 2O 60
H OO

1930

Abrustungskonferenz / Conférence du désarmement

1932

CONFERENCE ©

AR AR AR A K AR A

HELVETIA

CLMATTER

St. Gotthard 1882/1932

1932

1882 ST-GOTHARD 1932 ST GOTTHARD 1882
LOUlg i AL e 1032
FAVRE -

ALFRED ESCHER




Buchdruck / Impression typographique

1934

Stich-Tiefdruck / Taille-douce sur rotative

Glatter Gummi 1936 Gomme lisse

Nachgestochene Platten Planches regravées
10 C. 20 C.
violett s violet rot / rouge




Wohltétigkeitsmarken und Sonderausgaben
Timbres de bienfaisance et émissions spéciales

NABA

Nationale Briefmarken-Ausstellung
Exposition Nationale de Philatélie

«NABA» 1934 ZURICH
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Stich-Tiefdruck -, Taille-douce sur rotative

1936

Zweiter Stich — Deuxiéme gravure

Automobil-Postbureau , Bureau

schwarz und rot gefasert
fils de soie noirs et rouges 1937

de poste automobile

blau und rot gefasert
fils de soie bleus et rouges

1938




Geriffelter Gummi

Gomme grillée

1936/37

Nachgestochene Platte

Doppelpragungen

Glatter Gummi

Planche regravée

Doubles moletages

Gomme lisse

Type 1 Type 1I Type I
5 C. 5 C. 10 C. 20 C. 20 C.
griin / vert griin / vert violett / violet rot / rouge rot / rouge
Geriffelter Gummi Gomme grillée
Type 1 Type 11 Type 1I
5 C. 5 C. 20 C.
griin / vert griin / vert rot / rouge




Automobil-Postbureau / Bureau de poste automobile

schwarz und rot gefasert blau und rot gefasert
fils de soie noirs et rouges 1937 fils de soie bleus et rouges

Société des Nations und / et Bureau international du Travail

1938

Doppelpragung
Double moletage

1938

Type 1938

20 C.

rot / rouge




Nationale Briefmarken-Ausstellung Aarau
Exposition nationale de Philatélie a Aarau

1938

e 1938

NétionateSBriefmarken Ausstellung

1973-7938

Blau und rot gefasertes Papier

Papier avec fragments de fils de soie bleus et rouges

1938

20 C.
rot / rouge




Symbolische Bilder / Images symboliques

Griinlich getontes Papier 1938 Papier teinté verdatre

Gelblich getontes Papier 1942 Papier teinté jaunatre

Gelblich getontes Papier, Riickseitig weiss 1955 Papier teinté jaunatre, verso blanc




Landesausstellung - Propaganda
Exposition Nationale - Propagande

538 SCHWEIZERISCHE] (
SCHWEIZERISCHE LANDESAUSSTELLUNG K AREE AL S S
Al ‘

E_VP[‘?"'""“ NATIONAILE S1IISCE

COURVOINIER 5 A

ZURIGD 1920

HELVETIA

75 jahriges Bestehen der Genfer Konvention s 75¢ Anniversaire Convention de Genéve

1939

1864 CONVENTION DE GENEVE 1939

© 20 HELVETIA]




©00000000000000000

1864 CONVENTION DE GENEVE 1939)

1864 CONVENTION DE GENEVE 1959

30 HELVETIA|

COURVGTIIER S A
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Landesausstellung , Exposition Nationale

1939

L 4 a e s i sl ad

LANDESAUSSTELLUNG

LANDESAUSSTELLUNG LANDESAUSSTELLUNC
-

1939

HBEK

EXPOSITION NATIONALE

HELVETIA 5

V. sunuen

EXPOSITION NATIONALE EXPOSITION NATIONALE

1939

2

4

HELVETIA 20

EXPOSITION NATIONALE

193954?3@»?@0
D) caas

ESPOSIZIONE NAZIONALE

10394-‘5-@ P
; E
%

HELVETIA 20

ESPOSIZIONE NAZIONALE
-
1939

Bundesfeier / Féte nationale

1939




Geriffelter Gummi — Gomme grillée
1939

(glatt / lisse)

LANDESAUSS
LANDESAUSSTELLUNG TELLUNG

EXPOSITION NATIONALE EXPOSITION NATIONALE
.

193943—‘@
L

EXPOSITION NATIONALE

HELVETIA 5

v SuRBER

ESPOSIZIONE NAZIONALE ESPOSIZIONE NAZIONALE ESPOSIZIONE NAZIONALE
8

1930 o ¢
432,

HELVETIA HELVETIA 10 HELVETIA 20

K . s

Doppelprégupg
Geriffeller Gummi Deubls mglstags Doppelpragung

Gomme grillée 1941 ! Double moletage
1939 N H 1948
Type 1938
2 Fr.
braunrot/rot
rouge-brun/ 20 C.
rouge rot / rouge




ESPOSIZIONE NAZIONALE [ LANDESAUSSTELLUNG EXPOSITION NATIONALE

HELVETIA

V- SUNGER

EXPOSITION NATIONALE

1930 &% o

ESPOSIZIONE NAZIONALE LANDESAUSSTELLUNG

1930 2% o
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ESA ELLUNC ESPOSIZIONE NAZIONALE
LANDES

EXPOSITION NATIONALE
»
1939

1939

£
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EXPOSITION NATIONALE EXPOSITION NATIONALE

HELVETIA 5




Bundesfeier - 1940

- Féte Nationale

Nationalspende , Don national

z
>
=
(o]
z
>
-
»
o
m
&
o
m

BUNDESFEIER 1940
] (NaDiRATO
HE[VETICA

Z SAMMLUNG FUR DIE

5
+5

0
o]
z
o
z
>
i
o
2
>
e
ful

néax 3108 Sva dNn

CONFCEDERATIO
5

HELVETICA

PREIS - PRIX .

PREZZ©

SAMMLUNG FUR /D

BU N%OENSRFIEIER 1940
DERATIO g
oLttt

=
>
—
o
z
>
-
%)
o
m
z
o
m

ZN3dX 310d Sva aNn

(] = SAMMLUNG FUR DIE

CONF(IDERATIO
& HELVETCn T

COLLECTE POUR LE

FR

(v}
(o]
d
Z
PR
(o]
z
>
r

E ;

CONFCEDERATIO
HELVETICA +

DON NATIONAL

OLLECTE POUR LE

5

-
—
m

O I9ON0Y-X10¥D V1 L3

ungezdhnt — non dentelé
545 C. 1045 C. 205 C. 30410 C.
olivgriin orange dunkelrot blau )
schwarz und karmin schwarz und karmin schwarz und karmin schwarz und karmin
vert-olive orange rouge foncé ) bleu
noir et carmin noir et carmin noir et carmin noir et carmin
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Historische Bilder , Sujets historiques

1941

Anbauwerk
Extension de cultures

750 Jahre Bern
750e anniversaire de Berne

1941




Schweiz - Suisse

Wohltatigkeitsmarken - Timbres de bienfaisance
»PRO PATRIA«

1938 1939

voonfnnad

1940

NATIONALSPENDE DONO NAZIONALE \
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FESTA NAZIONALE 1940 49
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Geriffeltes Papier ) Papier grillé

»LEUCHTTURM«




Schweilz - Suisse

Wohltatigkeitsmarken - Timbres de bienfaisance

»yPRO PATRIA«

1941

1943

FESTA NAZIONALE 1943 BUNDESFEIER 1943 FETE NATIONALE

:
-~ >
KRR,
1Y CONFOEDERATIO HELVETICA 4

@S 20000002006V

VENDITA: Fr.-30 C 11

1944 FETE NATIONALE )

ITVNOILVN 3134

MESOeco

CONFOEDERATIO HELVETICA

»LEUCHTTURM«
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FESTA NAZIONALE 1943 BUNDESFEIER 1943 FETE NATIONALE

FOEDERATIO HELVETICA

FESTA NAZIONALE 1943 BUNDESFEIER 1943 FETE NATIONALE

FESTA NAZIONALE I‘l‘@ BUNDESFEIER 1943 FETE NATIONALE

RECUPEREZ LES
MATIERES USAGEES

"HELVETIA\‘l'

Wob o H




Bundesfeier , Féte nationale

1941

1942

BUNDESFEIER FETE NATIONALE FESTA NAZIONALE

Ll »
| CONFOEDERATIO HELVETICA

Bundesfeierblock 1942 Bloc féte nationale

£

i (O "

CON FOED[RATI HELVETICA

FUR DIE SAMARITER UND DIE NATIONALSPENDE
POUR LES SAMARITAINS ET LE DON NATIONAL

PEl SAMARITANI E IL DONO NAZIONALE

PREIS - PRIX - PREZZO: FR.

ungezdhnt , non dentelé

10410 C. 204-10 C.
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RACCOGLIETE
' LA ROBA VECCHIA

[IDHELVETIA‘I'

RECUPEREZ LES

‘MATIERES USAGEES '

100 Jahre schweizerische Postmarken
Centenaire des timbres-poste suisses

1943

(aus Block) (aus Block)
4 Rp. 6 Rp.
ungezihnt ungezihnt

non dentelé non dentelé
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Giltig
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2 .
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100 Jahre schweizerische Postmarken
Centenaire des timbres-poste suisses

1843—1943

(aus Luxusbogen)
4 6

ungezdhnt
non dentelé
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Bundesfeier , Féte nationale

1945

u:|,x#<€};1rn’ -
ONFCEDERATIO H

Schweizerspende , Don suisse

1945

1945

SCHWEIZER SPENDE AN DIE KRIEGSGESCHADIGTEN
SPENDE DER MARKENFREUNDE

DON SUISSE POUR LES VICTIMES DE LA GUERRE

DON DES AMIS DU TIMBRE

DONO SVIZZERO PER LE VITTIME DELLA GUERRA

DONO DEGLI AMICI DEL FRANCOBOLLO

[URIENCVIERTIITA




Nationale Briefmarken-Ausstellung in Genf 1943
Exposition nationale de Philatélie & Genéve 1943

(1943)

5 C.

schwarz / griin
noir / vert

Jubilaum der olympischen Spiele 1944
Jubilé olympique 1944

Biberist-Papier

30 C.

offenes Auge / =il ouvert

Sihl-Papier Sihl-Papier

10 C. 30 C.

Bundesfeier , Féte nationale
1944

R oas
MESOECO

J CONFOEDERATIO HELVETICA *¥




Walffenstillstand » Armistice

9. Mai 1945
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Schweilz - Suisse

1945
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1945

SCHWEIZER SPENDE AN DIE KRIEGSGESCHADIGTEN

SPENDE DER MARKENFREUNDE

DON SUISSE POUR LES VICTIMES DE LA GUERRE
DON DES AMIS DU TIMBRE

DONO SVIZZERO PER LE VITTIME DELLA GUERRA
DONO DEGLI AMICI DEL FRANCOBOLLO

»LEUCHTTURM«




1945

- ﬁ;\\ftunng DELE COLOMyL

T

100 Jahre Baslertaube

Centenaire de la Colombe de Bale

1945

26

4_’?" T0 VENDTOY viTin 8%
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Automobil-Postbureau
Bureau de poste automobile

1946

Bundesfeier , Féte nationale

1946

TUVENTURE  bEipy

2. Jahrhundertfeier
2. Centenaire
Pestalozzi

1946




Bundesfeier , Féte nationale

1947
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CONFOEDERATIO HELV

Jubildum ,,100 Jahre Eisenbahn‘

Centenaire des chemins de fer suisses

1947

' s
47"947 3

Fehlende Speiche
Rayon manquant
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Neue Farben 1948

Nouvelles couleurs

Olympia 1948
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Timbres commémoratifs
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Bundesfeier s Féte nationale

1948

Imaba 1948 Basel

IMABA 1948 BASEL
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Internationale Briefmarken-Ausstellung’ Basel

b
i Exposition philatélique internationale Bale Esposizi filatelica internazionale Basilea
! 14 Prits s Prix = Precip) 67 3
10 C. 20 C.
rotlila / lilas-rouge blaugrau / gris-bleu
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A S
HELVETIA A

1874 1949

HHCE L

100 Jahre eidg. Post / Centenaire des

1949

&S
,-“'z_m\?:s‘ "7

Postes

75 Jahre Weltpostverein  75° Anniversaire

1949

de 'UPU

EH-ESENE Tl A

Bundesfeier - Féte nationale

CHFE EME TH &t
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Stichtiefdruck

1949 Gravé

VX 7N )
A 7

Bundesfeier 1950

Féte nationale

FOEDERATIO HELVETICA
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Bundesfeier / Féte nationale

1951

Q 1. VIIL 19¢

Nationale Briefmarken-Ausstellung / Exposition nationale de philatélie
Luzern 1951 ,Lunaba*

LUNABA 1951 HELVETIA

HANS FISCHER 'COURVOISIER 5. A

SIZIONE NAZIONALE FILATELICA

.\\\VWIHJ 30 3TYNOILYN NOILISOdX3
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NATIONALE BRIEFMARKEN-AUSSTELLUNG

100 Jahre elektrisches Nachrichtenwesen
Un siécle de télécommunications

1952
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Bundesfeier 1952 Féte nationale

PRO PATRIA 19523

TOPIvOTUC o OO OUTY

PRO PATRIA 1952

Bundesfeier 1953 Féte nationale

PRO PATRIA 1953

Einweihung des Flughafens Ziirich 1953
Inauguration de l'aéroport de Zurich 1953

Valevoli :

Giiltig - Valables
29. VIlI. - 31. Xll.

1953

e Ceeee @
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Alpenpost 1953 Postes alpestres

Werbepostmarken 1954«  T.-p. de propagande
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CHAMPIONNAT DU MONDE DE FOOTBALL

Bundesfeier 1954 Féte nationale

PRO PATRIA 1954 | LRO "'\TR'AJ,,I954
N z A







2.— 2.50 . 1953

(XXX NN KN N
euidje e1s04

sadJjsad|e
se}sod

sauyisad|e
sajsoy

0/ HELVETIA

f=t 1904 FIFA 1954 1904 FIFA 1954

4

= HELVET

0 CHAMPIONNAT DU MONDE DE FOOTBALL
0..'..'.....\: i

1304 FIFA 1954

=
=
(B8
=
Lt
=

40 T

HELVETIA




44

Werbepostmarken 1555 T.-p. de

EXPOSITION
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HELVETIA :

propagande

AYVYTAILNINNINNNESNI

INTERNATIONAL DE L'AUTOMOBILE

Bundesfeier 1955

Féte nationale

PERO PATRIA 1955

PRO PATRIA

1955

PRO PATRIA

1955 PRO PATRIA

1955
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Nationale Briefmarken-Ausstellung /

Lausanne

Exposition nationale de Philatélie
1955

EXPOSITION NATIONALE DE PHILATELIE - LAUSANNE 1955
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Ungezahni aus Block / Non dentelé du bloc

10 C.

griin, gelb, rot / vert, jaune, rouge

20 Rp.

rot, gelb / rouge, jaune
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Bundesfeier

1956

Féte nationale

PRO PATRITA

1956

PRO PATRIA 1956l

PRO PATRIA 1956

PRO 'PATRIA 1956

Werbepostmarken

1957

T.-p. de propagande
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WERNER MUENLE

10

HELVETIA 10

| 1882 SAN.GOTTARDO 1957 188

COURVOISIER 5.A.

WERNER MUENLEMANN

2 SAN'GOTTARDO 1957
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Schwarzer Zugsboden
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2000 JAHRE BASEL
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Europa

1957

Europe

Brauner Zugsboden
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Bundesfeier 1957 Féte nationale

1957 PRO PATRIA

D45 HELVETIA

1957 £ PRO PATRIA

Werbepostmarken 1958 T.-p.

de propagande

Saffa 1958 Ziric

/

<~

h
S
=

=

- X

o
o,

75 ANS ARMEE DU SALUT

10
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Bundesfeier 1958 Féte nationale
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Bundesfeier 1959 Féte nationale

PRD PATRIA 1959
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Nationale Briefmarken-Ausstellung - Exposition nationale de Philatélie
St. Gallen 159 St-Gall

NABAG 1959 ST.GALLEN
NATIONALE BRIEFMARKENAUSSTELLUNG

10 e HEWED
N -

L ®
IEFMARKEN i AUSSTELLUNG IEFMARKEN I AUSSTELLUNG

EXPOSITION NATIONALE DE PHILATELIE
ESPOSIZIONE NAZIONALE FILATELICA

=

=
Tl
=
=
fowr]
o
=
=y
=
o=

ungezahnt aus Block - non dentelé du bloc
1959

10 C. 20 C.




50

Historische Bilder -

Farbanderung

1958759

Werbepostmarken

8 Kampf demKrebs
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1960

UNIVERSITZAET BASEL

Sujets historiques

Changement de couleur
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Bundesfeier 1910 - 190 Féte nationale

Jubildumsspende - Don du Jubilé

DON DU JUBILE
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Schweiz - Suisse

1963

Fluor-Papier — Papier fluor..
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Schweiz - Suisse

1960/63

Rollendrucke fiir Automatenmarken

Timbres en rouleau pour automates
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